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User and safety guide
Shelly Pro Modbus Add-on RS485

Referred to in this document as the Device.

Graphical symbols
A\ This sign indicates safety information.
@ This sign indicates an important notice.

Safety information
For safe and proper use, read this guide and any accompanying documents.
Keep them for future reference.
To avoid possible harm or property damage:
= Only a qualified electrician is allowed to install the Device.
= Connect the Device only in the way shown in these instructions.
= Do not use the Device if it shows any sign of damage or defect.
= Do not attempt to repair the Device yourself.
= Use the Device only indoors.
= Keep the Device away from dirt and moisture.

Product description
Shelly Pro Modbus Add-on with RS485 is a professional communication module
that enables reliable Modbus RTU data exchange over an RS485 interface be-
tween controllers, sensors, meters, and automation equipment. The add-on can
function as either a Modbus client or server and is compatible with Shelly Pro
EM-50, Pro 3EM, Pro 1, and Pro 2.
Installation instructions
A\ WARNING!
Before installing the Shelly Pro Modbus Add-on to a Shelly Pro device that is
already connected to the power grid, check that the breakers are turned off.
Use a suitable test device to make sure there is no voltage on the terminals
of the Shelly Pro device.
A ATTENTION!
Be very careful not to bend the Device header pins when inserting them to the
Shelly Pro device header connector.
. Align the main device with the add-on, ensuring the header pins fit into the
header connector. See Fig. I.
Press the devices together until the guiding clips click into place.
Attach the double mounting bracket and push it until it clicks.
Mount the devices onto the DIN rail.
Push the bracket until it clicks securely into position.

Using the Device

Shelly cloud service
Optionally, you can add and manage peripherals through the Shelly cloud service
of the host device. You can access the service through the Shelly Smart Control
app or a web browser at https:/control.shelly.cloud.
@ NOTE
For more information on how to configure and control the Device, check its
knowledge base page: https:/shelly.link/Pro_Modbus_Addon or scan the QR
code at the end of the guide.
Specifications
Physical
= Size (HxWxD): 94 x 19 x 69 mm / 3.70 x 0.75 x 2.71 inch
= Weight: 48 g/ 1.70 oz
= Conductor cross section: 0.3 to 2.0 mm?/ 22 to 14 AWG
= Conductor stripped length: 6 to 8 mm / 0.4 to 0.3 inch
= Mounting: DIN rail; Via the Shelly proprietary serial interface to connect to a
Shelly compatible device
Environmental
= Ambient working temperature: -20 °C to 40 °C /-5 °F to 105 °F
= Humidity: 30% - 70% RH
= Max. altitude: 2000 m / 6562 ft
Electrical
= Power supply: 3.3 V=and 12 V=
= Power consumption: < TW

Disposal and recycling
EDU not dispose of the product in household waste. Recycle the prod-

;N

uct to avoid environmental and health damage and promote resource

conservation. Dispose of the product at a suitable waste collection
mmmm point. Resellers from whom the equipment was purchased are obliged
to accept waste electrical and electronic equipment (WEEE) free of charge for
proper disposal.

Declaration of conformity

Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the radio equipment for Shelly Pro
Modbus Add-on is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address;
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

For UK PSTI ACT Statement of compliance visit shelly.link/compliance-UK

PbKoBoACTBO 3a ynoTpeba u 6e3onacHocT

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
HapuyaH B T031 ;OKyMeHT YCTPOICTBOTO.

T'papuunn cumeonu
/\ To3n 3HaK noka3ssa MHPopMaLms 3a GesonacHocTTa.
@ To3m 3Hak Noka3Ba BaxHa 3abenexka.

Wndoy 2
3a ] ynotp p ToBa p
ROKYMEHTH. T 3a 6bjewa cnpaeka.

3apa BpeAN UAN UMy wern:

= CaMo KBanuduLMpaH eneKkTPOTEXHUK MOXE 1a MOHTUPA YCTPOICTBOTO.

= CBbpXeTe YCTPOACTBOTO CaMO N0 HauMHa, ONUCAH B TE3U MHCTPYKLUM.

= He nsnonssaiite YcTpoiicTBOTO, aKo Noka3pa NpU3HaLW Ha nospeaa Unu

edekT.

= He ce onuTBaiite camu ja peMOHTUpaTe yCTPOICTBOTO.

= W3nonsBaiite yCTPOIACTBOTO CAMO Ha 3aKpUTO.

= CbxpaHsBaiiTe YCTPOACTBOTO aney oT MpbCOTUA 1 BNara.

OnucaHue Ha NpoAyKTa

Shelly Pro Modbus Add-on ¢ RS485 e npodecuoHaneH KOMyHUKaLUOHEH
MOJyN, KOWTO No3BoNsBa Hajgex/aeH 06MeH Ha AaHHu no Modbus RTU npes
RS485 uHTepdeiic MexJay KOHTPONEpW, CEH30pW, U3MepBaTeNHU ypean u
aBTOMaTu3upaHo o6opyaBaHe. pucTaBkata MoXe Aa KaTo

BO W BCHYKK

Likvidace a recyklace

Vyrobek nelikvidujte do k alniho odpadu. klujte vyrobek, abyste
Epfedeéli $koddm na Zivotnim prostfedi a zdravi a pfispéli k Gspore zdro-

Odevzdejte jej na vhodném shérném misté. Prodejci, od kterych bylo

afizeni zakoupeno, jsou povinni prevzit odpadni elektrickd a elektron-
icka zafizeni (OEEZ) bezplatné k fadné likvidaci.
Prohlaseni o shodé
Spolecnost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni pro
Shelly Pro Modbus Add-on je v souladu se smérmici 2014/53/EU. Uplné

znéni prohlaseni EU o shodé je k dispozici na nasledujici internetové adrese;
h shell ro-modbus-add-

Entsorgung und Recycling
Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmiill. Recyceln Sie das
Emoduki um Umwelt- und Gesundheitsschéden zu vermeiden und die
Ressuu(censchonung zu fordern. Entsorgen Sie das Produkt an einer
— Mill; Wiederverka bel denen die Gerate
gekauft wurden, sind Elektro- und El dte (EEAG)
k los zur len E an

Konformitatserklarung

Hiermit erklart Shelly Europe Ltd., dass die Funkausriistung fiir Shelly Pro
Modbus Add-on entspricht der Richtlinie 2014/53/EU. Der vollstandige Text

= Montaje: carril DIN; a través de la interfaz serial propietaria de Shelly para
conectar a un dispositivo compatible con Shelly
Ambientales
= Temperatura ambiente de trabajo: -20 °C a 40 °C /-5 °F a 105 °F
= Humedad: 30% - 70% HR
= Altitud maxima: 2000 m / 6562 pies
Eléctricas
= Fuente de alimentacion: 3,3 V=y 12 V=
= Consumo de energia: < 1W

der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender Internetadresse abrufbar;
db! -doc.

Bruger- og sikkerhedsvejledning

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
| dette dokument omtalt som Enheden.

Grafiske symboler
A\ Dette skilt angiver sikkerhedsoplysninger.
© Dette tegn angiver en vigtig meddelelse.

Sikkerhedsoplysninger

EAADVIK
00nyo¢ xpiotn Kat acypdletag
Shelly Pro Modbus Add-on RS485
AVaQEPETAL OE QUTO TO £YYPAPO WG 1) ZUOKEUT.

Tpapikd coppora
A AvTO T0 a0pBONO LTodEIKVOEL TANPOYOPiES aopateiag.
@ AuT T0 0UPBOAO LTIOBEIKVOEL PLa GNPAVTIKN Edomoinon.

For sikker og korrekt brug, les denne vejledning og
Opbevar dem til idi
For at undga mulig skade eller ejendomsskade:
= Kun en kvalificeret elektriker mé installere enheden.
= Tilslut kun enheden pa den méde, der vises i disse instruktioner.
= Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pé skade eller defekt.
= Forsgg ikke at reparere enheden selv.
= Brug kun enheden indendgrs.
= Hold enheden vak fra snavs og fugt.

Modbus KnueHT unn cbpebp 1 e cbBMecTUMO cbe Shelly Pro EM-50, Pro 3EM,
Pro1uPro2.

WHCTpyKumMM 3a MOHTaX

A NPERYNPEXAEHNE!
Mpeav pa nictanupate Shelly Pro Modbus Add-on kbm ycTpoiicteo Shelly
Pro, koeTo Beye e CBbP3aHO KbM efleKTpuyeckarta Mpexa, nposepere
Hann npekbcBaunTe ca M3KMioueHy. V3nonssaiite NoAXoAsw|o TecToBO
YCTPOIACTBO, 33 Aa Ce yBepUTe, Ye HAMa HanpexeHue Ha Knemute Ha
yctpoiicteoto Shelly Pro.

/N BHUMAHME!

EbjleTe MHOrO BHUMATeNHM fa He OrbHETe MUHOBETE Ha KOHeKTopa

Ha YCTpOIACTBOTO, KOraTo MM noctaBaTe B KoHekTopa Ha Shelly Pro

YCTPOICTBOTO.

MoppaBHeTe OCHOBHOTO YCTPOWCTBO C NPUCTABKaTa, KATO Ce yBepuTe, ye

NUHOBETE Ha KOHeKTopa naceat B Hero. BuxTe dur. |.

MputucHeTe ycTpoiicTBaTa €HO KbM [pYro, 0KaTO BOAEWMTE CKOOU

LpaKHaT Ha MACTOTO CY.

MpukpeneTe ABoiiHAaTa MOHTaXHa CKOBGa U A HATUCHETE, AOKATO LPaKHe.

. MonTupaiiTe yctpoiicTata Bbpxy DIN wuHaTa.

. HaTucHeTe cko6ata, JOKaTO WpakHe 3APaBo Ha MACTOTO CH.

W3non3eaxe Ha YcTpoiicTBOTO

06nayHa ycnyra Ha Shelly
Mo xenaHue MoXeTe aa Jo6aBsTe W ynpasnszate nepudepHy yctpoiictea
upe3 o6naunara ycnyra Shelly Ha xocT ycTpoiicTBoTO. MoXeTe aa nonyunte
AoCTbN o ycnyrata upe3 npunoxetueto Shelly Smart Control unu ye6
6pay3abp Ha agpec https://control.shelly.cloud.
@ 3ABENIEXXKA
3a noseye MHGOPMALMS OTHOCHO KOH(UTYPUPAHETO W ynpaBReHMeTo
Ha  YCTPOWCTBOTO, BWXTE CTpaHMUaTa My B 6asata  3HaHus:
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon unu ckanupaiite QR koga B kpas Ha
PBKOBOACTBOTO.
Cneyudukauum
Dusnyeckn
= Pasmepu (B x LU x [1): 94 x 19 x 69 MM/ 3,70 x 0,75 x 2,71 uHua
= Terno: 481 /1,70 yHuun
= HanpeuHo ceyenue Ha npoBogHuka: 0,3 o 2,0 mm?/ 22 po 14 AWG
= [Ib/XuHa Ha oronexus NpoBoAHMK: 6 Ao 8 MM / 0,4 fo 0,3 nHua
= MouTax: DIN wwuHa; Ype3 cobeTeenns cepue untepdeiic Ha Shelly 3a
CBbP3BaHe KbM YCTPOICTBO, CbBMECTUMO cbe Shelly
Exonornynu
= Pa6oTHa TeMnepaTypa Ha okonHata cpepa: -20 °C no 40 °C /-5 °F po 105 °F
= BnaxHocr: 30% - 70% OB
= MakcumanHa Hagmopcka BucoumnHa: 2000 M / 6562 dyta
EnekTpuyeckn
= 3axpaHBaHe: 3.3 V=1n12V=
= KoHcymmpana mowHocT: < 1 W

[lenoHnpane u peunKknupaHe
EHe U3XBBPAAATE NPOAYKTa B 6UTOBM OTNAagbuu. Peuyuknupaiite

g

o s w

npoAyKTa, 3a 1a U36erHeTe BPeM BbPXY OKONHATA CPEAA U 3APAaBETO

W 1a HaCbPYWTE ONA3BaHeTo Ha pecypcuTe. M3xBbpaeTe NPoAyKTa Ha
N 110/1X0/SAIII0 MACTO 33 Cb6UPaHe Ha oTnaabuu. Mpenpogasaunte, ot
KOUTO € 3aKyneHo 060PYABAHETO, Ce 3a/bXKaBaT Aa NPUEMaT 6e3Bb3MeHO
0TNAbUHO eNEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 060pyaBaHe (OEED) 3a npasunHo
ZAenoHupaHe.

Jleknapauus 3a cboTBeTCTBHE

C HacToswioTo, Shelly Europe Ltd. seknapupa, ye paguocbopbxenueto 3a Shelly
Pro Modbus Add-on e B cboTeetcTBue ¢ [vpekTusa 2014/53/EC. MbaHuat
TeKCT Ha feknapauyusita 3a CbOTBETCTBME C U3UCKBAHNATA Ha ECe AOCTbNEH

Ha cnefHus UHTepHeT aapec; http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.
Cestina
Uzivatelska a bezpecnostni prirucka

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
V tomto dokumentu oznacovano jako ,Zafizeni"

Grafické symboly
A\ Tento symbol oznacuje bezpeénostni informace.
@ Tento symbol oznatuje dilezité upozornéni.

Bezpecnostni informace
Pro bezpeéné a spravné poufZiti si prectéte tuto pfirucku a vSechny doprovodné
dokumenty. Uchovévejte je pro budouci pouziti.
Abyste predesli mozné i nebo pos| i majetku:
= Instalaci Zafizeni smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.
= Pripojte Zafizeni pouze zpiisobem uvedenym v téchto névodu.
= NepouzZivejte Zafizeni, pokud vykazuje zndmky poskozeni nebo vady.
= Nepokousejte se Zafizeni sami opravovat.
= Zafizeni pouZivejte pouze uvnitf.
= Chraiite Zafizeni pfed necistotami a vihkosti.
Popis produktu
Shelly Pro Modbus Add-on s RS485 je profesiondini komunikaéni modul, ktery
umoziiuje spolehlivou vyménu dat Modbus RTU pfes rozhrani RS485 mezi
fidicimi jednotkami, senzory, méfici a automatizacnimi zafizenimi. Modul miize
fungovat jako Modbus Klient nebo server a je kompatibilni se zafizenimi Shelly
Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 a Pro 2.
Pokyny k instalaci
/\ VAROVANI!
Pred instalaci dopliiku Shelly Pro Modbus k zafizeni Shelly Pro, které je jiz
pripojeno k elektrické siti, zkontrolujte, zda jsou jistice vypnuté. Pomoci
vhodného testovaciho zafizeni se ujistéte, ze na svorkach zafizeni Shelly
Pro neni napéti.
/\ POZOR!
Pii zasouvani do konektoru Shelly Pro budte velmi opatrni, abyste neohnuli
piny konektoru zafizeni.
. Zarovnejte hlavni zafizeni s dopliikem tak, aby piny konektoru zapadly do
hlavickového konektoru. Viz obr. I.
Pritisknéte zafizeni k sobé, dokud se vodici zapadky spravné usadi.
Pripevnéte dvojity montazni drzék a zatlacte jej, dokud nezaklapne.
Namontujte zafizeni na DIN listu.
Stlacte drzak, dokud bezpecné nezapadne na své misto.
Pouzivani zafizeni
Cloudova sluzba Shelly
Volitelné mizete pfidavat a spravovat periferie prostiednictvim cloudové sluzby
Shelly hostitelského zafizeni. Ke sluzbé méte pfistup prostiednictvim aplikace
Shelly Smart Control nebo webového prohlizece na adrese https://control.shelly.
cloud.
© POZNAMKA
Vice informaci o konfiguraci a ovlddani zafizeni naleznete na strance znalost-

ni baze: https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon nebo naskenujte QR kéd na
konci privodce.
Specifikace
Fyzikalni parametry
= Rozméry (V x S x H): 94 x 19 x 69 mm
= Hmotnost: 48 g
= Priifez vodice: 0,3 az 2,0 mm?
= Délka odizolovaného vodice: 6 az 8 mm
= Montaz: DIN lista; Pres proprietarni sériové rozhrani Shelly pro pfipojeni k
zafizeni kompatibilnimu se Shelly
Environmentalni
= Provozni teplota okoli: -20 °C az 40 °C
= Vlhkost: 30 % - 70 % relativni vihkosti
= Maximélni nadmorskd vyska: 2000 m
Elektrické parametry
= Napéjeni:33V=2a12V=
= Spotieba energie: < TW

g wn

Produktbeskrivelse
Shelly Pro Modbus Add-on med RS485 er et p

MAnpoyopieg aopdaletag
Ma acpahi Kat cwoti XxpAon, Stapdote autov Tov odnyé Kat TUXOV
GuvodeuTiKd Eyypapa. Kpatiote Ta yia peANOVTIKI avapopd.
Ta va anopoyete mBaveg BAGBES f VALKES TnpLég:
= Movo évag e€eldikeupévog NAEKTPOAOYOG EMLTPEMETAL VA EYKATACTHOEL

ul, der muligger palidelig Modbus RTU-dataudveksling via et RS485-interface
mellem controllere, sensorer, malere og automationsudstyr. Tilfgjelsen kan fun-
gere som enten en Modbus-klient eller -server og er kompatibel med Shelly Pro
EM-50, Pro 3EM, Pro 1 og Pro 2.
Installationsvejledning
/\ ADVARSEL!
For du installerer Shelly Pro Modbus Add-on pa en Shelly Pro-enhed, der al-
lerede er tilsluttet stramnettet, skal du kontrollere, at afbryderne er slaet fra.
Brug en egnet testenhed til at sikre, at der ikke er spaending pa terminalerne
pa Shelly Pro-enheden.
/\ OPMARKSOMHED!
Veer meget forsigtig med ikke at bgje enhedens header-ben, nér du stter
dem i Shelly Pro-enhedens header-stik.
. Juster hovedenheden med tilfgjelsen, og serg for, at headerstifterne passer
ind i headerstikket. Se fig. I.
Tryk enhederne sammen, indtil styreclipsene klikker pa plads.
Monter det dobbelte monteringsbeslag, og skub det ind, indtil det klikker.
Monter enhederne pé DIN-skinnen.
Tryk beslaget ind, indtil det klikker sikkert pa plads.

Brug af enheden

Shelly cloud-tjeneste
Du kan eventuelt tilfsje og administrere eksterne enheder via Shelly-
cloudtjenesten pa vaertsenheden. Du kan f& adgang til tjenesten via Shelly Smart
Control-appen eller en webbrowser pa https://control.shelly.cloud.
© NOTE
For mere information om, hvordan du konfigurerer og styrer enheden, se dens
vidensbaseside: https:/shelly.link/Pro_Modbus_Addon eller scan QR-koden
i slutningen af guiden.
Specifikationer
Fysisk
= Storrelse (HxBxD): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 tommer
- Vaegt: 48 ¢ /1,70 0z
= Ledertveersnit: 0,3 til 2,0 mm? / 22 il 14 AWG
= Lederens afisoleringslangde: 6 til 8 mm / 0,4 til 0,3 tommer
= Montering: DIN-skinne; Via Shellys proprietere serielle interface til tilslut-
ning til en Shelly-kompatibel enhed
Miljgmassig
= Omgivende driftstemperatur: -20 °C til 40 °C / -5 °F til 105 °F
= Luftfugtighed: 30% - 70% RF
= Maks. hgjde: 2000 m / 6562 ft
Elektrisk
= Strmforsyning: 3,3 V=0g 12 V=
= Strmforbrug: < 1W

Bortskaffelse og genbrug
ﬁl’mduk‘[el ma ikke bortskaffes i husholdningsaffald. Genbrug produk-

;AW

tet for at undgéa miljg- og og fremme

arelse. Bortskaf p pa et i
mmmmm Forhandlere, som udstyret er kgbt af, er forpligtet til gratis at acceptere
affald af elektrisk og elektronisk udstyr (AEEU) til korrekt bort.

Overensstemmelseserklaring

Hermed erkleerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyret til Shelly Pro Modbus
Add-on er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst af
EU ingen er ti ig pa folgende i
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-d

Benutzer- und Sicherheitsleitfaden

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
Im Folgenden als Gerat bezeichnet.

Grafische Symbole
A Dieses Schild enthélt Sicherheitshinweise.
@ Dieses Schild kennzeichnet einen wichtigen Hinweis.

Informationen zur Sicherheit

Lesen Sie dieses und alle um eine sichere
und B g zu Sie sie zum
spiteren Nachschlagen auf.
Um mégliche Schiden oder

= Nur ein qualifizierter Elektriker darf das Gerat installieren.

= SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in dieser Anleitung angegebene Weise
an.

= Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigungen
oder Defekten aufweist.

= Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

= Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

= Halten Sie das Gerat von Schmutz und Feuchtigkeit fern.

Produktbeschreibung

Shelly Pm Modbus Add-on Das Modul mit RS485 ist ein pmfesslonelles
dul, das einen igen Modbus-RTU-D

iiber eine RS485-Schnittstelle zwischen Steuerungen, Sensoren, Messgeraten

und Automatisierungsgeréten erméglicht. Das Add-on kann sowohl als Modbus-

Client als auch als Server fungieren und ist mit Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro

1 und Pro 2 kompatibel.

Installationsanleitung
/\ WARNUNG!

Bevor Sie das Shelly Pro Modbus-Add-on an ein bereits an das Stromnetz
angeschlossenes Shelly Pro-Gerdt anschliefen, vergewissern Sie sich,

TN GUOKEL.

= TUVOEOTE TN GUOKEVLN HOVO PE TOV TPOMO TOU QAIVETAL OF QUTEQ TIG
obnyieg.

= Mnv xpnotpomoleite T Zuokevn €dv epgavilel onuddla Inpag i
ehaTTWpATOC.

= MnV €MUXELPHOETE VA ETUOKEVAGETE POVOL 0AG Tr) GUOKELH.

= Xpnotp OTE TN GUGKEUI) POVO OE ECWTEPIKOUG XWPOUG.

= KpatioTe Tn 6uoKevr pakptd ano Bpwyitd kat vypasia.

Mepypayn mpoidvrog

Shelly Pro Modbus Add-on pe RS485 eival pa emayyeApatiki povada
EMKOWVWVIAG Tou emTpemet T aglomiotn avraAhayn Sedopévwv Modbus
RTU péow pag diemapiic RS485 petath eAeyKTwy, atolnTipwy, PETPNTWY
Kat €E0MAIGP00 auTopatiopol. To MPOCAETO POPEi va AELTOLPYATEL EITE WG
nehdtng Modbus eite wg Slakoptatrg Kat eivat cupBatd pe ta Shelly Pro EM-
50, Pro 3EM, Pro T kat Pro 2.
0bnyieg eykatdotaong
A TIPOEIAOMOIHZH!
Mpwv svkumctr’]osts 1o mpoabeto Shelly Pro Modbus oe pia uuoksur’]
Shelly Pro mou eivat 16n uuvéséspsvn ato 6u<1uo n}\SKTleI‘]Q svspvsmc,
eNéyfTe OTL oL dlakomTeg eivat oY " joTE it
KatdAnAn ovokevr Sokipig yia va Baﬁulwesns ot ésv undpxet Tdon
0TOUG aKPOSEKTES TNG auckeung Shelly Pro.
A TIPOZOXH!
Na eioTe MOAU MposeKTIKOi WOTE va pnv AvyioeTe Ti akideg TG kepakidag
TNG OUOKEULNG OTAV TIG TomoBeTeiTe 0TV LModoxi TNG Kepahidbag Tng
ouokevng Shelly Pro.
. EvBuypappiote TV KOpla OUOKELH pE TNV TPOGBETN  GUOKEUN,
SlaopahiZovrag Ot ot akideg TG kepahidbag epappoovy otV vModOXM
NG keaig. Aeite To Ixfpal.
MEoTE TIG OLOKEVES PETAEY TOUG PEXPL Va acpahicovy oTn BEon Toug Ta
KAu-0dnyoi.
. Zuvdéate T SmAn Baon OTAPLENG KAL TEGTE TNV PEXPL VA KAVEL KALK.
TonoBeTAaTE TI GUOKEVES 0TN pdya DIN.
Migote T Baon oTAPLENG PEXPL VA acpahioel oTn BEAN TNG PE EVa KALK.
Xpion TG oUOKENG
Ymnpeoia cloud Shelly
MpoatpeTika, pnopeite va TE Kal va Teite )
péow tng vmnpeoiag cloud Shelly tng ovokevng umodoxig. Mmopeite va
amoKTAOETE TPOoBaocn oTnv umnpeoia péow NG epappoyiig Shelly Smart
Control i} evog mpoypappatog mepuiynong totov otn StevBuvon https://control.
shelly.cloud.
© IHMEIQMA
Ma meploodTepes MANPOYOPIEG OXETIKA PE Tov TPOTO Slapdppwong
Kat eAéyxov Tng Zuokeung, avatpéfte atn oehiba NG PAong yvwoewv:

https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon 1 capwate Tov kwdiké QR oT0 TEAOG
Tov 0dnyou.
Mpodiaypagpés
DueIKOG
= MéyeBog (YxMxB): 94 x 19 x 69 xtA. / 3,70 x 0,75 x 2,71 ivtoeg
= Bdpog: 48 yp. / 1,70 ovyytéq
= Awatopr} aywyoo: 0,3 éwg 2,0 mm? / 22 €wg 14 AWG
= MiK0g anoyupvwpeévou aywyou: 6 €wg 8 mm / 0,4 €wg 0,3 ivioeg
= ToroBétnon: Paya DIN. Méow Tng 1510KTNTNG oELptakig dienagng Shelly
yia obvdeon oe ouokeur oupBatr pe Shelly.
NeptBarhovTikd
- Oeppokpacia Aettovpyiag meptpahhovtog: -20 °C €wg 40 °C / -5 °F wg
105°F
= Yypacia: 30% - 70% oxeTIki vypacia
= MéytoTo uyopeTpo: 2000 p. / 6562 modia
HAeKTpIkog
= Tpopoboaia: 3.3 V=kat 12 V=
= KaravaAwan toxvog: < 1W

Amoppupn Kat avakvkAwen
EMM anoppinTETE TO MPOIOV GE OIKLAKA amoppippata. AVaKUKAWOTE

~

EE

TO TPOTOV yla va ano@iyeTe {NpLEC oTo ieptBANNOV Kat TNV vyeia Kat
va MPOWBNCETE TN SLaTApnon Twv TOPWY. AMOPPIYTE TO TPOIOV O
m KatdAnAo onpeio cuhhoyng amoppupdtwy. Ot peTanwANTEG amnod
TOUG 0ToioUG ayopdaTnke 0 EOMALONOG LTOXpeolvTal va Géxovtal Swpedv
anopAnta nAektpikod Kat nhektpovikoy efomhiopold (AHHE) yua owoth
bladean.
AqAwon cuppoppweng
Me tnv napoboa, n Shelly Europe Ltd. dnAwvet 6Tt o padioefomhiopog yia
Shelly Pro Modbus Add-on oupuopqubvaml pe v oénv‘la 2014/53/EE.
To n)\npsc Kstusvo ¢ diwong cuppoppwong EE eiva éluewluo otV
dd

tar dafios al medioambiente y a la salud, y para fomentar la conservacion

de los recursos. El producto debe desecharse en un punto de recogida
mmmmm adecuado. Los distribuidores a quienes se haya comprado el equipo
estan obligados a aceptar gratuitamente los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (RAEE) para su correcta eliminacion.

Declaracion de conformidad

Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara que el equipo de radio para Shelly
Pro Modbus Add-on Cumple con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de
la declaracion UE de idad esta di ible en la siguiente direccion de
internet: http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

y /)
ENO deseche el producto con los residuos domésticos. Reciclelo para evi-

Guide d'utilisation et de sécurité

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
Désigné dans le présent document comme le Dispositif.

Symboles graphiques
/A Ce panneau indique des informations de sécurité.
@ Ce panneau indique un avis important.

Informations de sécurité
Pour une utilisation sire et appropriée, lisez ce guide et tous les documents
qui I'accompagnent. Conservez-les pour référence future.
Pour éviter tout dommage possible ou dommage matériel :
= Seul un électricien qualifié est autorisé a installer le Dispositif.
= Connectez le Dispositif uniquement de la maniére indiquée dans ces
instructions.
= N'utilisez pas le Dispositif s'il présente un quelconque signe de dommage
ou de défaut.
= N'essayez pas de réparer vous-méme le Dispositif.
= Utilisez le Dispositif uniquement a I'intérieur.
= Gardez le Dispositif loin de saleté et d’humidité.

Description du produit

Shelly Pro Modbus Add-on avec RS485 est un module de communication
professionnelle qui permet un échange de données Modbus RTU fiable via
une interface RS485 entre les contrdleurs, les capteurs, les compteurs et les
équipements d'automatisation. Ce module peut fonctionner en tant que client
ou serveur Modbus et est compatible avec les systemes Shelly Pro EM-50, Pro
3EM, Pro 1 et Pro 2.

Instructions d'installation
/A AVERTISSEMENT!
Avant d'installer le module complémentaire Modbus Shelly Pro sur un appar-
eil Shelly Pro déja connecté au réseau électrique, vérifiez que les disjoncteurs
sont coupés. Utilisez un appareil de test approprié pour vous assurer de
I'absence de tension aux bornes de I'appareil Shelly Pro.
/A ATTENTION!
Veillez a ne pas plier les broches du connecteur d'en-téte du périphérique
lors de leur insertion dans le connecteur d'en-téte du périphérique Shelly Pro.
. Alignez le dispositif principal avec I'extension, en veillant a ce que les

broches du s'insérent cor dans le d'en-
téte. Voir Fig. .

2. Assemblez les appareils en pressant les uns contre les autres jusqu'a ce que
les clips de guidage s’enclenchent.

3. Fixez le support de montage double et poussez-le jusqu'a ce qu'il s'en-
clenche.

4. Montez les appareils sur le rail DIN.

5. Poussez le support jusqu'a ce qu'il s’enclenche correctement.
Utilisation de I'appareil

Service cloud Shelly
Vous pouvez ajouter et gérer des périphériques via le service cloud Shelly de
I'appareil hote. Ce service est accessible via I'application Shelly Smart Control
ou un navigateur web a I'adresse https://control.shelly.cloud.
@ NOTE
Pour plus d'i i sur la i et le controle
de Il'appareil, consultez sa page de base de connaissances :
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon ou scannez le code QR a la fin du
guide.
Spécifications
Physiques
= Dimensions (Hx LxP):94x19x 69 mm/3,70x 0,75 x 2,71 pouces
= Poids :48.¢/1,70 oz
= Section du conducteur : 0,3 3 2,0 mm? / 22 a 14 AWG
= Longueur dénudée du conducteur : 6 a 8 mm /0,4 a 0,3 pouce
= Montage : rail DIN ; connexion a un appareil compatible Shelly via I'interface
série propriétaire Shelly
Environnementales
= Tempé biante de
= Humidité : 30 % - 70 % HR
= Altitude maximale : 2000 m / 6562 pieds
Electriques
= Alimentation: 3,3 V=gt 12 V=
= Consommation électrique : < 1 W

Elimination et recyclage
ENe jetez pas le produit avec les ordures ménageéres. Recyclez le produit

:-20°Ca40°C/-5°Fa105°F

pour éviter les dommages a I'environnement et a la santé et promou-

voir la conservation des ressources. Jetez le produit dans un point de
mmmmm collecte des déchets approprié. Les revendeurs auprés desquels I'équi-
pement a été acheté sont obligés d'accepter gratuitement les déchets d'équi-
pements électriques et électroniques (DEEE) pour une élimination appropriée.

Décl de conformité

) dtadiktoou: http:/shelly.link/pro-modb

Guia de usuario y seguridad

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
En este documento se hard referencia al mismo como el Dispositivo.

Simbolos graficos
A Esta sefial indica informacion de seguridad.
@ Esta sefial indica un aviso importante.

Informacion de seguridad
Para un uso seguro y adecuado, lea esta guia y cualquier documento adjunto.
Guardelos para futuras consultas.
Para evitar posibles daiios o daios a la propiedad:
= Solo un electricista calificado puede instalar el Dispositivo.
= Conecte el Dispositivo inicamente de la manera indicada en estas instruc-
ciones.
= No utilice el Dispositivo si presenta algin signo de daio o defecto.
= No intente reparar el Dispositivo usted mismo.
= Utilice el Dispositivo solo en interiores.
- el Dispositivo alejado de la suciedad y la humedad.

dass die Sicherungen ausgeschaltet sind. Verwenden Sie ein
Priifgerét, um sicherzustellen, dass an den Klemmen des Shelly Pro-Geréts
keine Spannung anliegt.
/\ AUFMERKSAMKEIT!
Achten Sie darauf, die Stiftlei des
Einstecken in den Shelly Pro Gerateanschluss nicht zu verbiegen.
. Richten Sie das Haupigerat am Erweiterungsmodul aus und achten Sie
darauf, dass die Stif hlisse in dle iftleiste passen. Siehe Abb. I.
Driicken Sie die Gerate bis die Fiih Kl einrasten.
Bringen Sie die Doppelhalterung an und driicken Sie sie fest, bis sie einrastet.
Montieren Sie die Gerate auf der DIN-Schiene.
Driicken Sie die Halterung so lange, bis sie sicher einrastet.

Verwendung des Gerits

Shelly Cloud-Dienst
Optional kénnen Sie Peripheriegerate iiber den Shelly-Cloud-Dienst des Host-
Gerats hinzufiigen und verwalten. Sie konnen iber die Shelly Smart Control
App oder einen Webbrowser unter https:/control.shelly.cloud auf den Dienst
zugreifen.
© NOTIZ
Weitere r K { und g des
Gerdts finden Sie auf der
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon Oder scannen Sie den QR-Code am
Ende des Leitfadens.

Spezifikationen
Physisch
= Abmessungen (Hx B x T): 94 x 19 x 69 mm /3,70 x 0,75 x 2,71 Zoll
= Gewicht: 489/ 1,70 0z
= Leiterquerschnitt: 0,3 bis 2,0 mm? / 22 bis 14 AWG
= Abisolierter Leiter: 6 bis 8 mm / 0,4 bis 0,3 Zoll
= Montage: DIN-Schiene; iiber die proprietére serielle Schnittstelle von Shelly
zum Anschluss an ein Shelly-kompatibles Gerat
Umwelt
= Betriebstemperatur (Umgebung): -20 °C bis 40 °C / -5 °F bis 105 °F
= Luftfeuchtigkeit: 30 % - 70 % relative Luftfeuchtigkeit
= Maximale Hohe: 2000 m / 6562 ft
Elektrische
= Stromversorgung: 3,3 V=und 12 V=
= Leistungsaufnahme: < 1 W

beim

aAwN

Descripcion del Producto
Shelly Pro Modbus Add-on Con RS485, es un médulo de comunicacion profe-
sional que permite el intercambio fiable de datos Modbus RTU a través de una
interfaz RS485 entre controladores, sensores, medidores y equipos de automa-
tizacion. Este complemento puede funcionar como cliente o servidor Modbus y
es compatible con Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1y Pro 2.
Instrucciones de instalacion
/\ jADVERTENCIA!
Antes de instalar el complemento Modbus de Shelly Pro en un dispositivo
Shelly Pro ya conectado a la red eléctrica, compruebe que los interruptores
estén dos. Utilice un di itivo de prueba ad| do para
que no haya tension en los terminales del dispositivo Shelly Pro.
A JATENCION!

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que I'équipement radio pour Shelly
Pro Modbus Add-on est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante :
shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Hrvatski
Vodic za korisnike i sigurnost

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
U ovom dokumentu se naziva Uredaj.

Graficki simboli
A\ Ovaj znak oznacava sigurnosne informacije.
© Ovaj znak oznacava vaznu obavijest.

Sigurnosne informacije
Za sigurnu i pravilnu uporabu progitajte ovaj vodic i sve pratece dokumente.
ZadrZite ih za buducu upotrebu.
Da biste izbjegli moguéu Stetu ili imovinsku Stetu:

= Samo kvalificirani elektri¢ar moze instalirati uredaj.

= Spojite uredaj samo na nacin prikazan u ovim uputama.

= Nemojte koristiti Uredaj ako pokazuje bilo kakve znakove ostecenja ili kvara.

= Ne pokusavajte sami popraviti uredaj.

= Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.

= DrZite uredaj podalje od prljavstine i viage.
Opis proizvoda
Shelly Pro Modbus Add-on s RS485 je profesionalni komunikacijski modul koji
omogucuje pouzdanu razmjenu Modbus RTU podataka putem RS485 sucelja
izmedu kontrolera, senzora, mjeraca i opreme za automatizaciju. Dodatak moze
funkcionirati kao Modbus klijent ili posluZitelj i kompatibilan je sa Shelly Pro
EM-50, Pro 3EM, Pro 1 Pro 2.

Upute za instalaciju
/A UPOZORENJE!

Prije instaliranja Shelly Pro Modbus dodatka na Shelly Pro uredaj koji je ve¢
spojen na elektricnu mrezu, provijerite jesu li prekidaci iskljuceni. Pomocu

Tenga mucho cuidado de no doblar los pines del bezado del di
al insertarlos en el conector del encabezado del dispositivo Shelly Pro.
1. Alinee el dispositivo principal con el médulo adicional, asegurandose de que
los pines del cabezal encajen en el conector. Véase la Fig. I.
2. Presione los dispositivos juntos hasta que los clips guia encajen en su lugar.
3. Coloque el soporte de montaje doble y empdjelo hasta que haga clic.
4. Monte los dispositivos en el riel DIN.
5. Empuje el soporte hasta que encaje firmemente en su posicién.

Uso del Dispositivo

Servicio en la nube Shelly
Opcionalmente, puede agregar y administrar periféricos a través del servicio en
la nube Shelly del dispositivo host. Puede acceder al servicio mediante la apli-
cacion Shelly Smart Control o un navegador web en https://control.shelly.cloud.
@© NOTA
Para obtener mds informacion sobre cémo configurar y contro-
lar el dispositivo, consulte su pagina de base de conocimientos:
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon o escanea el cédigo QR al final de
la guia.
Especificaciones
Fisicas
= Tamaiio (alto x ancho x profundidad): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71
pulgadas
= Peso:489/1,70 oz
= Seccién transversal del conductor: 0,3 22,0 mm? /22 a 14 AWG
= Longitud pelada del conductor: 6 a 8 mm /0,4 a 0,3 pulgadas

juceg ispitnog uredaja provjerite da na terminalima Shelly Pro
uredaja nema napona.
A\ PAZNJA!

Budite vrlo oprezni da ne savijete pinove konektora uredaja prilikom njihovog
umetanja u konektor Shelly Pro uredaja.
. Poravnajte glavni uredaj s dodatnim uredajem, pazeci da pinovi konektora
odgovaraju konektoru. Vidi sliku I
Pritisnite uredaje jedan o drugi dok vodilice ne kliknu na svoje mjesto.
Pricvrstite dvostruki nosa¢ za montazu i gurnite ga dok ne klikne.
Montirajte uredaje na DIN Sinu.
Gurnite nosac dok se sigurno ne ucvrsti na svoje mjesto.
Koristenje uredaja
Shellyjeva usluga u oblaku
Po zelji, periferne uredaje mozete dodavati i upravljati njima putem Shelly usluge
u oblaku glavnog uredaja. Usluzi moZete pristupiti putem aplikacije Shelly Smart
Control ili web preglednika na https://control.shelly.cloud.
© BILJESKA
Za vise informacija o strani-
cu baze znanja: https://shelly. I|nksz Modbus Addon ili skenlrajle QR kod
na kraju vodica.
Tehnicki podaci
Fizitko
- Dimenzije (Vx$xD): 94 x 19 x 69 mm /3,70 x 0,75 x 2,71 in¢a
= Tezina:489/1,70 oz
= Presjek vodica: 0,3 do 2,0 mm? / 22 do 14 AWG

D wn

= Duljina ogoljenog vodica: 6 do 8 mm / 0,4 do 0,3 inca
= Montaza: DIN $ina; Putem Shellyjevog vlasnickog serijskog sucelja za spa-
janje na Shellyjev kompatibilni uredaj
Okolis
= Radna temperatura okoline: -20 °C do 40 °C /-5 °F do 105 °F
= Vlaznost: 30% - 70% relativne vlaznosti
= Maks. nadmorska visina: 2000 m / 6562 ft
Elektricni
= Napajanje: 3,3V DCi12VDC
= Potrosnja energije: < 1TW
Odlaganije i recikliranje
Proizvod nemojte odlagati u kucni otpad. Reciklirajte proizvod kako biste
Eizbjeg\i Stetu okolisu i zdravlju i promicali ocuvanje resursa. Proizvod
odlozite na prikladno mjesto za prikupljanje otpada. Prodavaci od kojih
mmmm je oprema kupljena duzni su besplatno prihvatiti otpadnu elektricnu i
elektronicku opremu (OEEO) radi pravilnog odlaganja.

Izjava o sukladnosti

Ovime Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je radio oprema za Shelly Pro
Modbus Add-on u skladu je s Direktivom 2014/53/EU. Puni tekst EU
izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi;
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Guida per I'utente e la sicurezza
Shelly Pro Modbus Add-on RS485

Nel presente documento ci si riferisce a questo Dispositivo come a:

Simboli grafici
A\ Questo segnale indica informazioni di sicurezza.
@ Questo cartello indica un avviso importante.

Informazioni sulla sicurezza
Per un uso sicuro e corretto, leggi questa guida e tutti i documenti di accom-
pagnamento. Conservali per riferimenti futuri.
Per evitare possibili danni o danni alla proprieta:
= Solo un elettricista qualificato & autorizzato a installare il dispositivo.
= Collegare il dispositivo solo nel modo indicato in queste istruzioni.
= Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danneggiamento o difetto.
= Non tentare di riparare il dispositivo da soli.
= Usare il dispositivo solo in ambienti chiusi.
= Tenere il dispositivo lontano da sporco e umidita.

Descrizione del prodotto

Shelly Pro Modbus Add-on con RS485 & un modulo di comunicazione professio-
nale che consente uno scambio dati Modbus RTU affidabile tramite un‘interfac-
cia RS485 tra controller, sensori, contatori e apparecchiature di automazione.
Il componente aggiuntivo pud funzionare come client o server Modbus ed &
compatibile con Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 e Pro 2.

Istruzioni per l'installazione

/N AVVERTIMENTO!
Prima di installare il componente aggiuntivo Shelly Pro Modbus su un dispos-
itivo Shelly Pro gia connesso alla rete elettrica, verificare che gli interruttori
siano spenti. Utilizzare un dispositivo di prova idoneo per assicurarsi che non
vi sia tensione sui terminali del dispositivo Shelly Pro.

/N ATTENZIONE!
Fare molta attenzione a non piegare i pin dell'intestazione del dispositivo
quando li si inserisce nel dell'i ione del dispositivo Shelly
Pro.

1. Allineare il disposi incipale con il
dosi che i pin del connettore si inseri corr nel
Vedere Fig. I.

2. Premere i dispositivi uno contro I'altro finché le clip di guida non scattano
in posizione.

3. Fissare la doppia staffa di montaggio e spingerla finché non scatta.

4. Montare i dispositivi sulla guida DIN.

5. Spingere la staffa finché non scatta saldamente in posizione.

Utilizzo del dispositivo

Servmo cloud Shelly
, € possibile e gestire periferiche tramite il servizio
cloud Shelly del dlsposmvo host. E possibile accedere al servizio tramite I'app
Shelly Smart Control o un browser web all'indirizzo https://control.shelly.cloud.
© NOTA
Per maggiori informazioni su come configurare e controllare il
dispositivo, consultare la relativa pagina della knowledge base:
https://shelly.link/Pro_Modbus Addon oppure scansiona il codice QR alla
fine della guida.
Specifiche
Fisico
= Dimensioni (AxLxP): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 pollici
= Peso:489/1,70 oz
= Sezione trasversale del conduttore: da 0,3 a 2,0 mm? / da 22 a 14 AWG
= Lunghezza spelata del conduttore: da 6 a8 mm / da 0,4 a 0,3 pollici
- Montagglo gulda DIN; tramlte Ilnterfaccla seriale proprietaria Shelly per

iaund con Shelly

Ambientale

= T biente di

= Umidita: 30% - 70% RH

= Altitudine massima: 2000 m / 6562 piedi
Elettrico

= Alimentazione: 3,3 V=e 12 V=

= Consumo energetico: < TW

Smaltimento e riciclaggio
ENM smaltire il prodotto nei rifiuti domestici. Riciclare il prodotto per

da-20°Ca40°C/da-5°Fa105

evitare danni all'ambiente e alla salute e per promuovere la conservazi-

one delle risorse. Smaltire il prodotto in un idoneo punto di raccolta dei
m rifiuti. | rivenditori presso i quali & stata acqulstata I'attrezzatura sono
obbligati ad i rifiuti di app: lettriche ed
elettroniche (RAEE) per il corretto smaltimento.

Dichiarazione di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che I'apparecchiatura radio per
Shelly Pro Modbus Add -on & cunfovme alla Dlrerllva 2014/53/UE. Il testo com-
pleto della dichi di aUEe ibile al seguente indirizzo
internet; http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

helly. link/pro-m: -add-on
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Felhaszndléi és biztonsagi utmutaté
Shelly Pro Modbus Add- -on RS485

Ebben a dok ré.
Grafikus szimbélumok

A Ez a jelzés biztonsagi informdcickat jeldl.

@ Ez a jelzés egy fontos kézleményt jeldl.

olvassa el ezt az iitmutatot
és a kisér dokumentumokat. Grizze meg ket jovébeli felnasznalas céljabol.
A lehetséges karok vagy anyagi karok elkeriilése érdekében:

- Csak 2 - % telenitheti a késziilék

= Csatlakoztassa a késziiléket csak az ezen utasitdsokban l4thaté médon.

= Ne hasznlja a késziiléket, ha sériilés vagy hiba jeleit mutatja.

= Ne probalja meg sajat maga javitani a késziiléket.

= Akésziiléket csak beltérben hasznilja.

= Tartsa tavol a késziiléket szennyezGdéstdl és nedvességtol.

Termékleirds

ing; elfogadni a 6 ar
Megfeleldségi nyilatkozat

és céljabol.

(WEEE) w celu prawidiowego utylizacji.
Deklaracja zgodnosci

A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a rédié

tartozik: Shelly Pro Modbus Add-on megfelel a 2014/53/EU Iranyelvnek Az EU
megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhetd el;
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-d

Gebruikers- en veiligheidshandleiding

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
In dit document wordt dit aangeduid als het apparaat.

Grafische symbolen
/A Dit bord geeft veiligheidsinformatie aan.
@ Dit bord geeft een belangrijke mededeling aan.

Informatie over de velllgheld
Lees deze h en
en correct gebruik. Bewaar ze voor toekomsllg gebruik.
0m mogelijke schade of materiéle schade te voorkomen:
= Alleen een gekwalificeerde elektricien mag het apparaat installeren.
= Sluit het apparaat alleen aan op de manier die in deze instructies wordt
aangegeven.
= Gebruik het apparaat niet als het tekenen van beschadiging of defect
vertoont.
= Probeer het apparaat niet zelf te repareren.
= Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.
= Houd het apparaat uit de buurt van vuil en vocht.

Productbeschrijving
Shelly Pro Modbus Add-on met RS485 is een ionel icatiemod

voor een veilig

Niniej Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze sprzet radiowy dla Shelly Pro
Modbus Add-on jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklarac-
ji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://shelly.link/pro-modbus-add

Guia do usudrio e de seguranga

Shelly Pro Modbus Add-on
Este dispositivo serd referido neste documento como o Dispositivo.

Simbolos graficos
A Esta placa indica informagdes de seguranca.
@ Esta placa indica um aviso importante.

Informagdes de seguranga
Para um uso segurn e adequado, leia esle guia e todos os documentos que o
d para @ futura.
Para evitar possiveis danos ou danos materiais:
= Somente um eletricista qualificado pode instalar o dispositivo.
= Conecte o dispositivo somente da maneira mostrada nestas instrugdes.
= Ndo use o dispositivo se ele mostrar algum sinal de dano ou defeito.
= Néo tente reparar o dispositivo sozinho.
= Use o dispositivo somente em ambientes fechados.
= Mantenha o dispositivo longe de sujeira e umidade.

Descrigao do produto

Shelly Pro Modbus Add-on O médulo de comunicagdo industrial com RS485
permite a troca confidvel de dados Modbus RTU atraves de uma interface RS485
entre ladores, sensores, medid e de d0. Este

ule die betrouwbare Modbus RTU-gegevensuitwisseling via een RS485-interface
mogelijk maakt tussen controllers, sensoren, meters en automahserlngsappa
ratuur. De add-on kan functioneren als Modbus-client of -server en is

maodulo pode funcionar como cliente ou servidor Modbus e é compativel com os
modelos Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 e Pro 2.

met Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 en Pro 2.
Installatie-instructies
/\ WAARSCHUWING!
Controleer voordat u de Shelly Pro Modhus Add -on installeert op een SheIIy
Pro-apparaat dat al op het elektriciteif of de
zijn uitgeschakeld. Gebruik een geschikt testapparaat om te controleren of er
geen spanning staat op de aansluitingen van het Shelly Pro-apparaat.
/\ AANDACHT!
Wees voorzichtig dat u de pinnen van de apparaatheader niet buigt wanneer
u ze in de Shelly Pro-apparaatheaderconnector steekt.
. Lijn het hoofd:; uit met de uitbreiding en zorg ervoor dat de head-
er-pinnen in de header-connector passen. Zie figuur I.
Druk de apparaten tegen elkaar tot de geleidingsclips vastklikken.
Bevestig de dubbele montagebeugel en druk deze aan totdat deze vastklikt.
Bevestig de apparaten op de DIN-rail.
Duw de beugel totdat deze stevig vastklikt.

Het apparaat gebruiken

Shelly cloudservice
Optioneel kunt u randapparatuur toevoegen en beheren via de Shelly-
cloudservice van het hostapparaat. U kunt de service openen via de Shelly Smart
Control-app of een webbrowser op https://control.shelly.cloud.
© OPMERKING
Voor meer informatie over het configureren en bedienen van het apparaat kunt
u de kennisbankpagina raadplegen: https:/shelly.link/Pro_Modbus_Addon of
scan de QR-code aan het einde van de gids.
Specificaties
Fysiek
= Afmetingen (HxBxD): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 inch
= Gewicht: 489/ 1,70 oz
= Geleiderdoorsnede: 0,3 tot 2,0 mm? / 22 tot 14 AWG
= Gestripte lengte van de geleider: 6 tot 8 mm / 0,4 tot 0,3 inch
= Montage: DIN-rail; via de gepatenteerde seriéle interface van Shelly voor
aansluiting op een Shelly-compatibel apparaat
Milieu
= Omgevingstemperatuur: -20 °C tot 40 °C / -5 °F tot 105 °F
= Vochtigheid: 30% - 70% RV
= Maximale hoogte: 2000 m / 6562 ft
Elektrisch
= Voeding: 33 V=en12V=
= Stroomverbruik: < 1TW

Verwijdering en recycling
Esooi het product niet weg met het huisvuil. Recycle het product om mi-
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lieu- en gezondheidsschade te voorkomen en het behoud van hulpbron-

nen te bevorderen. Gooi het product weg bij een geschikt afvalinzamel-
mmmmm punt. Wederverkopers bij wie de apparatuur is gekocht, zijn verplicht om
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA) gratis in ontvangst
te nemen voor de juiste verwijdering.

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaart Shelly Europe Ltd. dat de radioapparatuur voor Shelly Pro
Modbus Add-on is in cvereenslemmlng me1 Richtlijn 2014/53/EU. De volledige
tekst van de EU- i klaring is beschikbaar op het volgende interne-
tadres; http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Instrukcja obstugi i bezpieczeristwa
Shelly Pro Modbus Add-on RS485

W niniejszym dokumencie okreslane jako Urzadzenie.

Symbole graﬁcme
A\ Znak ten zawiera
@ Ten znak oznacza wazng |nformacje

Informacje o bezpleczenstme

j ten przewod-
mk i wszelkie towarzyszace mu dokumenty. Zachowaj je do wykorzystania w
przysziosci.
Aby uniknaé ewentualnych szkéd lub uszkodzen mienia:

= Tylko wykwalifikowany elektryk moze zainstalowa¢ Urzadzenie.

= Podtacz Urzadzenie tylko w sposéb pokazany w niniejszych instrukcjach.

= Nie uzywaj Urzadzenia, jesli wykazuje jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub

wady.

= Nie probuj samodzielnie naprawia¢ Urzadzenia.

= Uzywaj urzadzenia tylko w pomieszczeniach.

= Trzymaj Urzadzenie z dala od brudu i wilgoci.

Opis produk

Shelly Pro Modbus Add-on Az RS485-tel ellatott pi
modul megbizhaté Modbus RTU adatcserét tesz lehetGvé RS485 interfészen
keresztiil vezérlok, érzékel6k, mérdk és automatizélési berendezések kozott. A
kiegészité Modbus kliensként vagy szerverként is miikodhet, és kompatibilis a
Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 és Pro 2 késziilékekkel.
Telepitési utasitasok
A FIGYELMEZTETES!
Miel6tt a Shelly Pro Modbus bévitményt egy mér a héldzatra csatlakoztatott
Shelly Pro eszkdzre itené, ellendrizze, hogy a itok ki vannak-e
6 ellendrizze, hogy nincs-e fesziiltség a

Shelly Pro eszkoz csatlakozdin.

A FIGYELEM!

Ugyeljen arra, hogy ne hajlitsa meg az eszkdzfejléc tit, amikor a Shelly Pro

eszkozfejléc csatlakozojaba helyezi azokat.
. lgazitsa a f6 eszkdzt a kiegészitohoz, iigyelve arra, hogy a csatlakozétiiskék
illeszkedjenek a csatlakozoba. Lasd az |. dbrat.
Nyomja dssze az eszkozoket, amig a vezetGkapcsok a helyiikre nem kat-
tannak.
. Rogzitse a dupla rogzitékonzolt, és nyomja be, amig kattanas nem hallatszik.
Szerelje fel az eszkdzoket a DIN sinre.
Nyomja a tartékonzolt, amig az biztonségosan a helyére nem kattan.

A késziilék hasznalata

Shelly felhdszolgaltatas
Opcionalisan periféridkat adhat hozza és kezelhet a gazdagép Shelly felhGszol-
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Shelly Pro Modbus Add-on with RS485 to profesjonalny modut komunikacyjny,
ktory umozliwia nlezawudnq wymiane danych Modbus RTU przez |nlerfe]s
RS485 miedzy i , czujnikami, licznikami i urzadzeniami

Dodatek moze petni¢ funkcje klienta lub serwera Modbus i jest kompatybilny z
Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 Pro 2.

Instrukceja instalacji
A\ OSTRZEZENIE!

Przed zainstalowaniem dodatku Shelly Pro Modbus w urzadzeniu Shelly
Pro, klore jest juz podtaczone do sieci elektrycznej, nalezy sprawdzié, czy

¢Ges de instalag
A\ AVISO!
Antes de instalar o médulo Modbus da Shelly Pro em um dispositivo Shelly
Pro ja conectado a rede elétrica, verifique se os disjuntores estéo desligados.
Utilize um dispositivo de teste adequado para garantir que néo haja tensdo
nos terminais do dispositivo Shelly Pro.
A\ ATENGAO!
Tenha muito cuidado para ndo entortar os pinos do conector do dispositivo
ao inseri-los no conector do dispositivo Shelly Pro.
. Alinhe o dispositivo principal com o dispositivo adicional, certificando-se de
que os pinos do conector se encaixem no conector. Veja a Fig. .

~

Eliminarea si reciclarea
ENU aruncati produsul in deseurile menajere. Reciclati produsul pentru a

evita daunele aduse mediului si sana si pentru a promova conser-

varea resurselor. Aruncati produsul la un punct adecvat de colectare a
mmmmm deseurilor. Distribuitorii de la care a fost achizitionat echipamentul sunt
obligati s&@ accepte gratuit deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE) pentru eliminarea corespunzatoare.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declaré cd echipamentul radio pentru Shelly
Pro Modbus Add-on este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul inte-
gral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa de
internet: http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Pouzivatel'ska a bezpe¢nostna prirucka

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
V tomto dokumente oznacované ako Zariadenie.

Grafické symboly
A Tento symbol oznacuje bezpecnostné informacie.
@ Tento symbol oznacuje dolezité upozornenie.
Bezpecnostné informacie
Pre ¢né a spravne pouZivanie si precitajte tito prirucku a vSetky sprievod-
né dokumenty. Uschovajte ich na budtice pouZitie.
Aby ste predisli moznému poskodeniu alebo $koddm na majetku:

= Zariadenie moze instalovat iba kvalifikovany elektrikdr.

= Pripojte zariadenie iba spo ym v tychto pok h

= NepouZivajte zariadenie, ak vykazuje akékolvek znamky poskodenia alebo

poruchy.

= Nepokdsajte sa zariadenie opravovat sami.

= Zariadenie pouZivajte iba v interiéri.

= Uchovavajte zariadenie mimo prachu a vihkosti.
Popis produktu
Shelly Pro Modbus Add-on s RS485 je profesionalny komunikaény modul, ktory
umoziuje spolahlivd vymenu d4t Modbus RTU cez rozhranie RS485 medzi riadi-
acimi jednotkami, senzormi, meratmi a automatizaénymi zariadeniami. Doplnok
moze fungovat ako Klient alebo server Modbus a je kompatibilny so Shelly Pro
EM-50, Pro 3EM, Pro 1a Pro 2.
Pokyny na instalaciu
A POZOR!

Pred instalaciou doplnku Shelly Pro Modbus na zariadenie Shelly Pro, ktoré
|e uz pnpo]ene k elektnckej sieti, skontrolujte, Ci sd istice vypnuté. Pomocou

zariadenia sa uistite, Ze na svorkach zariadenia

. Pressione os dispositivos juntos até que as presilhas de guia se
no lugar.

. Fixe o suporte de montagem duplo e pressione-o até ouvir um clique.

. Monte os dispositivos no trilho DIN.

. Empurre o suporte até que ele se encaixe firmemente na posigéo.

Utilizando o dispositivo

Servigo de nuvem Shelly
Opcionalmente, vocé pode adicionar e gerenciar periféricos através do servico
em nuvem Shelly do dispositivo host. Vocé pode acessar o servigo através do
aplicativo Shelly Smart Control ou de um navegador web em https://control.
shelly.cloud.
© OBSERVAGAO
Para obter mais informagdes sobre como configurar e contro-
lar o dispositivo, consulte a pagina da base de conhecimento:
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon ou faga o escaneamento do cdédigo
QR no final do guia.
Especificagdes
Fisico
= Dimensdes (Ax L x P): 94 x 19 x 69 mm /3,70 x 0,75 x 2,71 polegadas
= Peso:48¢/1,70 0z
= Segdo transversal do condutor: 0,3 a 2,0 mm?/ 22 a 14 AWG
= C i do condutor 6a8mm/0,4a0,3 polegadas
= Montagem: Trilho DIN; Através da interface serial proprietdria da Shelly para
conexdo a um dispositivo compativel com Shelly.
Ambiental
= Temperatura ambiente de trabalho: -20 °C a 40 °C /-5 °F a 105 °F
= Umidade: 30% - 70% UR
= Altitude méxima: 2000 m / 6562 pés
Elétrica
= Fonte de alimentagao: 33 V=e 12 V=
= Consumo de energia: < 1W

Eliminagdo e reciclagem
EN&O descarte o produto no lixo doméstico. Recicle o produto para evitar
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danos ambientais e a saiide e promover a conservagao de recursos.
Descarte o produto em um ponto de coleta de lixo adequado. Os revend-
mmmm edores dos quais o equipamento foi adquirido sdo ohrlgados a aceitar

Shelly Pro nie je Ziadne napatie.

A\ POZOR!
Pri vkladani do konektora zariadenia Shelly Pro budte velmi opatrni, aby ste
neohli piny konektora zariadenia.

. Zarovnajte hlavné zariadenie s doplnkom tak, aby piny konektora zapadli do
hlavickového konektora. Pozri obr. I.

. Stlacte zariadenia k sebe, az kym sa vodivé vystupky spravne usadia.

. Pripojte dvojity montézny drziak a zatlacte ho, az kym nezapadne.

. Namontujte zariadenia na DIN listu.

. Zatlacte drziak, az kym sa bezpecne nezapadne na svoje miesto.

Pouzivanie zariadenia

Cloudova sluzba Shelly
Volitelne moézete pridavat a sp { periférie pro:
sluzby Shelly hostitel'ského zariadenia. K sluzbe mate pristup prosirednlclvom
aplikdcie Shelly Smart Control alebo webového prehliadaca na adrese https:/
control.shelly.cloud.
© POZNAMKA
Viac informécii o konfigurécii a ovlddani zariadenia najdete na strénke jeho
znalostnej bazy: https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon alebo naskenujte QR
kdd na konci sprievodcu.
Specifikicie
Fyzické
= Rozmery (V x § x H): 94 x 19 x 69 mm
= Hmotnost: 48 g
= Prierez vodica: 0,3 az 2,0 mm?
- Dizka odizolovaného vodita: 6 az 8 mm
= Montdz: DIN lista; Cez proprietarne sériové rozhranie Shelly na pripojenie k
zariadeniu kompatibilnému so Shelly
Prevadzkové podmienky
= Prevadzkovd teplota okolia: -20 °C az 40 °C
= Vhkost: 30 % - 70 % relativnej vihkosti
= Maximélna nadmorska vy$ka: 2000 m / 6562 stop
Elektrické
= Napdjanie:3,3V=a 12 V=
= Spotreba energie: < TW
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residuos de elétricos e eletronicos (WEEE) para
o descarte adequado.

Declaragao de conformidade

Por meio deste documento, a Shelly Europe Ltd. declara que o equi-
pamento de radio para Shelly Pro Modbus Add-on Estd em conformi-
dade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracdo de
conformidade da UE estd disponivel no seguinte enderego da Internet:

http://shelly.link/pro-modbus-add-
Romana

Ghid de utilizare si siguranta
Shelly Pro Modbus Add-on RS485

Denumit in acest document Dispozitiv.

Simboluri grafice
A\ Acest semn indica informatii de siguranta.
© Acest semn indicd o notificare importanta.

Informatii de siguranta
Pentru o utilizare sigura si corects, cititi acest ghid si orice documente insoti-
toare. Pastrati-le pentru referinte viitoare.
Pentru a evita eventualele daune sau daune materiale:
= Numai un electrician calificat are voie sd instaleze dispozitivul.
= Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste instructiuni.
= Nu utilizati Dispozitivul daca prezintd semne de deteriorare sau defect.
= Nuincercati s reparati singur dispozitivul.
= Utilizati dispozitivul numai in interior.
= Pastrati dispozitivul departe de murdarie si umiditate.

Descriere produs

Shelly Pro Modbus Add-on Modulul cu RS485 este un modul de comunicatie
profesionala care permite schimbul fiabil de date Modbus RTU printr-o inter-
fata RS485 intre controlere, senzori, contoare si echipamente de automatizare.
Modulul suplimentar poate functiona fie ca client Modbus, fie ca server si este
compatibil cu Shelly Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 si Pro 2.

Instructiuni de instalare
/\ AVERTIZARE!

inainte de a instala extensia Shelly Pro Modbus pe un dispozitiv Shelly Pro
deja conectat la reteaua electricé, verificati dacé intrerupatoarele sunt de-

ytaczniki sg wyla . Za pomoca odp: urzadzenia
upewnic sie, ze na zaciskach urzadzenia Shelly Pro nie ma napigcia.
/A UWAGA!
Nalezy zachowa¢ szczegélng ostroznos¢, aby nie wygiac pindw zlacza
urzadzenia podczas ich wktadania do ziacza urzadzenia Shelly Pro.
. Wyréwnaj urzadzenie gléwne z ur iajac sie,
ze piny zlacza nagldwkowego pasuja do ztacza nagiowkowego Patrzrys. I
. Docisnij urzadzenia do siebie, az klipsy prowadzace wskoczg na swoje
miejsce.
Zamontuj podwéjny uchwyt montazowy i doci$nij go, az ustyszysz klikniecie.
Zamontuj urzadzenia na szynie DIN.
Docisnij wspornik, az zatrzasnie sig na swoim miejscu.

Korzystanie z urzadzenia
Usluga w chmurze Shelly

~
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galtatasan keresztiil. A szolgéltatést a Shelly Smart Control ason vagy
egy webbongészdn keresztiil érheti el a https://control.shelly.cloud cimen.
© JEGYZET

Az eszkéz  konfigurdldsaval és  vezérlésével kapcsolatos

tovabbi  informaciokért  tekintse meg a tudasbazis oldalat:
https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon vagy olvassa be a QR-kédot az
Gtmutato végeén.
Specifikaciok
Fizikai
= Méret (Ma x Szé x Mé): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 hiivelyk
= Stly: 48 g /1,70 uncia
= Vezeték keresztmetszete: 0,3-2,0 mm?/ 22-14 AWG
= Lecsupaszitott vezeté hossza: 6-8 mm / 0,4-0,3 hiivelyk
= Szerelés: DIN sinre; A Shelly sajat soros interfészén keresztiil Shelly-
G757 ¢ p

Kornyezeti
= Kornyezeti iizemi hmérséklet: -20 °C és 40 °C kozott / -5 °F és 105 °F kozott
= Paratartalom: 30% - 70% relativ paratartalom
= Max. tengerszint feletti magassdag: 2000 m / 6562 lab

Elektromos
= Tapellatds: 33 V=6és 12 V=
= Energiafogyaszts: <1 W

Artalmatlanitas és Gjrahas
Em dobja ki a terméket héztartasi hulladékba. Ujrahasznositsa a ter-

méket a kdrnyezeti és egeszsegugyl kérok elkeriilése és az evofurvasok

megdrzésének elé dekében A terméket 6 hulladék-
— y(jto helyen keII artalmailannam A wszonteladok aklkiol a beren—
dezést megva k az és

mozesz dodawac i zarzadza¢ urzadzeniami peryferyjnymi za
posrednlctwem ustugi chmurowej Shelly na urzadzeniu hosta. Dostep do ustugi
jest mozliwy za posrednictwem aplikacji Shelly Smart Control lub przegladarki
internetowej pod adresem https://control.shelly.cloud.
@© NOTATKA
Wiecej informacji na temat ur
na stronie bazy wiedzy: https://shelly.| I|nksz Modbus_Addon lub zeskanuj
kod QR znajdujacy sie na koficu przewodnika.
Specyfikacje
Fizyczny
= Wymiary (wys. x szer. x gt.): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 cala
= Waga: 48 g / 1,70 uncji
= Przekrdj przewodu: 0,3 do 2,0 mm?/ 22 do 14 AWG
= Dtugosc¢ odizolowanego przewodu: 6 do 8 mm / 0,4 do 0,3 cala
= Montaz: szyna DIN; poprzez zastrzezony interfejs szeregowy Shelly umozli-
wiajacy podt ie do urzadzenia kompatybilnego z Shelly
S$rodowiskowy
= Temperatura otoczenia podczas pracy: od -20°C do 40°C / od -5°F do 105°F
= Wilgotnos¢: 30% - 70% RH
= Maksymalna wysokos¢: 2000 m / 6562 stép
Elektryczny
= Zasilanie:3,3V=i12V=
= Pobdr mocy: < 1W

Utylizacja i recykling
Eme wyrzucac produktu do odpadéw domowych. Poddaj recyklingowi

produkt, aby unikngé szkod srodowiskowych i zdrowotnych oraz pro-
mowac ochrone zasobdw. Wyrzucié¢ produkt w odpowiednim punkcie
mmmm zhiorki odpaddw. Sprzedawcy, od ktérych zakupiono sprzet, sa zobow-
igzani do bezptatnego odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

Folositi un dispozitiv de testare adecvat pentru a v asigura ca nu
exista tensiune pe bornele dispozitivului Shelly Pro.

/N ATENTIE!
Aveti mare grija sd nu indoiti pinii conectorului dispozitivului atunci cand ii
introduceti in conectorul conectorului dispozitivului Shelly Pro.

. Aliniati dispozitivul principal cu extensia, asigurandu-vé ca pinii conectorului
se potrivesc in conectorul conectorului. Consultati Fig. I.

. Apésati dispozitivele impreuna pana cand clemele de ghidare se fixeaz in
pozitie cu un clic.

. Atasati suportul dublu de montare si impingeti-| pdna se aude un clic.

. Montati dispozitivele pe sina DIN.

. Impingeti suportul pana cand se fixeaza in sigurantd in pozitie cu un clic.

Utilizarea dispozitivului

Serviciul cloud Shelly
Optional, puteti adauga si gestiona periferice prin serviciul cloud Shelly al dis-
pozitivului gazdd. Puteti accesa serviciul prin aplicatia Shelly Smart Control sau
printr-un browser web la adresa https://control.shelly.cloud.
© NOTA
Pentru mai multe informatii despre cum sd configurati si sd con-
trolati dispozitivul, consultati pagina sa din baza de cunostinte:
https:/shelly.link/Pro_Modbus Addon sau scanati codul QR de la sfarsitul
ghidului.
Specificatii
Fizic R
= Dimensiuni (IxLxA): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 inci
= Greutate: 48 g/ 1,70 oz
= Sectiune transversald a conductorului: 0,3 pana la 2,0 mm? / 22 pana la 14
AWG
= Lungimea dezizolata a conductorului: 6 pand la 8 mm / 0,4 pana la 0,3 inch
= Montare: Sina DIN; Pnn |mermed|ul interfetei seriale proprietare Shelly
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pentru la un dispi ibi 'Shelly
Mediu
= T ade fi -20 °C pana la 40 °C / -5 °F pana
la105 °F

= Umiditate: 30% - 70% umiditate relativa

= Altitudine maxima: 2000 m / 6562 ft
Electric

= Alimentare: 3,3 V=i 12 V=

= Consum de energie: < TW

Likvidécia a Llni
Produkt nevyhadzujte do komunélneho odpadu. Recyklujte vyrobok,
Esby ste predisli poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia a podporili
Setrenie zdrojov. Odovzdajte vyrobok na vhodnom zbernom mieste.
Predajcovia, od ktorych bolo zarladenle zakuipené, sd povinni bezplatne
prijat odpadné a ia (OEEZ) na jeho spravnu
likvidaciu.

Vyhléasenie o zhode

Spolocnost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, ze radiové zariadenie pre
Shelly Pro Modbus Add-on je v sulade 0 smermcou 2014/53/EU Uplne zne-
nie vyhlésenia o zhode EU je k di na j adrese;
h helly.link;

Slove
Uporabniski in varnostni priro¢nik

Shelly Pro Modbus Add-on RS485

V tem dokumentu imenovano Naprava.

Grafiéni simboli

A\ Ta znak oznacuje varostne informacije.

@ Ta znak oznacuje pomembno obvestilo.

Varnostne informacije

Zavarno m pravilno uporabo preberite ta prirocnik in vse spremne dokumente.

Da bi se izognili morebitni Skodi ali premozenjski Skodi:
= Napravo lahko namesti samo usposobljen elektricar.
= Napravo prikljucite samo na nacin, prikazan v teh navodilih.
= Naprave ne uporabljajte, ¢e kaze kakrsne koli znake poskodbe ali napake.
= Naprave ne poskusajte popraviti sami.
= Napravo uporabljajte samo v zaprtih prostorih.
= Napravo hranite stran od umazanije in vlage.

Opis izdelka
Shelly Pro Modbus Add-on z RS485 je profesionalni komunikacijski modul, ki
omogoca zanesljivo izmenjavo podatkov Modbus RTU prek vmesnika RS485
med krmilniki, senzorji, merilniki in avtomatizacijsko opremo. Dodatek lahko
deluje kot odjemalec ali streznik Modbus in je zdruzljiv s Shelly Pro EM-50, Pro
3EM, Pro 1in Pro 2.
Navodila za namestitev
/\ OPOZORILO!
Preden namestite dodatek Shelly Pro Modbus na napravo Shelly Pro, ki je
ze prikljucena na elektricno omrezje, preverite, ali so odklopniki izklopljeni.
Z ustrezno preskusno napravo se prepricajte, da na sponkah naprave Shelly
Pro ni napetosti.
A POZOR!
Pazite, da pri vstavljanju v prikljucek Shelly Pro ne upognete nozic glave
naprave.
. Glavno napravo pi jte z dodatni dulom in se icajte, da se
zatici glave prilegajo v konektor glave. Glejte sliko I.
. Napravi pritiskajte skupaj, dokler se vodilne sponke ne zaskocijo.
. Namestite dvojni nosilec in ga potisnite, dokler ne klikne.
. Naprave namestite na DIN-letev.
. Potisnite nosilec, dokler se ne zaskoci.

Uporaba naprave

Shellyjeva storitev v oblaku
Po Zelji lahko periferne naprave dodajate in upravljate prek storitve Shelly v
oblaku gostiteljske naprave. Do storitve lahko d prek aplikacije Shelly

[ NEREN

Odstranjevanje in recikliranje
Ne odvrzite izdelka med gospodinjske odpadke. Reciklirajte izdelek, da
Eprepreéite Skodo za okolje in zdravje ter spodbudite ohranjanje virov.
Izdelek odvrzite na ustreznem zbirnem mestu za odpadke. Prodajalci, pri
mmmmm katerih je bila oprema kupljena, so dolZni brezplagno sprejeti odpadno
elektricno in elektronsko opremo (OEEO) za ustrezno odstranjevanje.

1zjava o skladnosti

S tem podjetje Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je radijska oprema za Shelly
Pro Modbus Add-on je v skladu z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedi-
lo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovy;
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Kaytto- ja turvallisuusopas

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
Téssd asiakirjassa viitataan laitteeseen.

Graafiset symbolit
A\ Tam@ merkki osoittaa turvallisuustietoja.
@ Tama merkki osoittaa térkedd huomautusta.

Turvallisuustiedot
Turvallista ja asianmukaista kayttod varten lue tama opas ja kaikki mukana
olevat a5|ak|r|at Sallyla ne myohempaa tarvelta vanen

tai

= Vain pitevd sahkoasentaja saa asentaa Laitteen.

= Kytke laite vain ndissa ohjeissa esitetylla tavalla.

Ala kéyt laitetta, jos siina on merkkeja vaurioista tai viasta.

= Ald yritd korjata laitetta itse.

= Kéyta laitetta vain sisatiloissa.

= Pida laite poissa lialta ja kosteudelta.

Tuotekuvaus
Shelly Pro Modbus Add -on RS485: IIa varustettu ammattilaiskdyttoon tarkoitettu

Forsdkran om overensstammelse

Harmed forsakrar Shelly Europe Ltd. att radioutrustningen for Shelly Pro Modbus

Add -on uverensslammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten i EU-
om 0 finns til pé foljande internetadress;

http://shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

Kullanici ve giivenlik kilavuzu
Shelly Pro Modbus Add-on RS485

Bu belgede Cihaz olarak anilacaktir.

Grafiksel semboller
A\ Bu isaret giivenlik bilgilerini belirtir.
@ Bu igaret Gnemli bir duyuruyu ifade eder.
Giivenlik bilgileri
Giivenli ve dogru kullanii in bu kilavuzu ve beraberindeki belgeleri okuyun.
Bunlari ileride bagvurmak iizere saklayin..
Olas zarar veya mal hasarini onlemek igin:
= Cihazin montaji yalnizca yetkili bir elektrikgi tarafindan yapilabilir.
= Cihazi yalnizca bu talimatlarda gésterilen sekilde baglayin.
= Cihazda herhangi bir hasar veya kusur belirtisi varsa cihazi kullanmayin.
= Cihazi kendiniz onarmaya galigmayin.
= Cihazi sadece i¢ mekanlarda kullanin.
= Cihazi kir ve nemden uzak tutunuz.

Uriin Agiklamasi

Shelly Pro Modbus Add-on RS485 ile galisan bu profesyonel iletisim modiilii,
kontrol cihazlari, sensorler, sayaglar ve otomasyon ekipmanlar arasinda RS485
arayiizii izerinden giivenilir Modbus RTU veri aligverigini miimkiin kilar. Eklenti,
Modbus istemcisi veya sunucusu olarak galisabilir ve Shelly Pro EM-50, Pro 3EM,
Pro 1 ve Pro 2 ile uyumludur.

Kurulum talimatlan
A\ UYARI!

Shelly Pro Modbus Eklentisini, sebekeye bagl bir Shelly Pro cihazina kur-
madan once, sigortalarin kapall oldugundan emin olun. Shelly Pro cihazinin

tietoliiks duuli, joka Modbus RTU tledonsurron
RS485-liitdnndn kautta ohjainten, i i |a

teiden valill. Lisdosa voi toimia joko Modbus-asi i jaon
yhteensopiva Shelly Pro EM-50:n, Pro 3EM:n, Pro 1:n ja Pro 2 n kanssa
Asennusohjeet

/A VAROITUS!

Ennen kuin asennat Shelly Pro Modbus -lisdosan Shelly Pro -laitteeseen,
joka on jo kytketty sahkoverkkoon, tarkista, ettd sulakkeet ovat pois paalta.
Varmista sopivalla testilaitteella, etta Shelly Pro -laitteen liittimissa ei ole
jannitetta.
/A HUOMIO!
Ole erittdin varovainen, ettet taivuta laitteen liittimen nastoja, kun asetat niita
Shelly Pro -laitteen liittimeen.
. Kohdista p@ilaite lisdosaan ja varmista, ettd liittimen nastat sopivat liitti-
meen. Katso kuva .
Paina laitteita yhteen, kunnes oh
Kiinnitd kaksoiskiinnike ja tyonna sitd, kunnes se napsahtaa.
Asenna laitteet DIN-kiskoon.
Tyonna pidikettd, kunnes se napsahtaa tukevasti paikalleen.

Laitteen kaytto

Shelly-pilvipalvelu
Voit halutessasi lisaté ja hallita oh
kautta. Voit kdyttad palvelua Shelly Smart Control -sovelluksen tai verkkose\al
men kautta osoitteessa https://control.shelly.cloud.
© HUOMAUTUS
Lisatietoja laitteen hj on sen tietd
sivulla: https://shelly.link/Pro. Modbus Addon tai skannaa QR koodi oppaan
lopussa.
Tekniset tiedot
Fyysinen
= Koko (KxLxS):94x19x69 mm /3,70 x 0,75 x 2,71 tuumaa
= Paino: 48 g/ 1,70 unssia
= Johtimen poikkileikkaus: 0,3-2,0 mm? / 22-14 AWG
= Johtimen kuorinnan pituus: 6-8 mm / 0,4-0,3 tuumaa
= Asennus: DIN-kisko; Shellyn oma sarjaliitinnén kautta Shelly-yh
laitteeseen liittdmista varten
Ympiristo
= Ympiriston kayttolampotila: -20 °C- 40 °C /-5 °F - 105 °F
= Kosteus: 30-70 % suhteellinen kosteus
= Suurin korkeus merenpinnasta: 2000 m / 6562 jalkaa
Sihko
= Virtaldhde: 3,3 V=ja 12 V=
= Virrankulutus: < TW
Havittaminen ja kierratys
EAIa havna tuolena talousjatteeseen. Kierrata tuote ym a

o wn

la hallvomiuie ool

isto- ja te
iseksi. H3

Ja ien suojelun

tuote sopi i a. Jall yyjat, joilta laitteet

mmm on ostettu, ovat velvollisia ottamaan s&hko- ja elektroniikkalaiteromun
(WEEE) vastaan maksutta asianmukaista hévittamista varten.

Shelly Europe Ltd. vakuuttaa taten, ettd radlclane jonka Shelly Pro Modbus Add-
on on direktiivin 2014/53/EU i EU

koko  teksti on i inter
http://shelly.link/pro-modbus-add-on-d

Anvindar- och sdkerhetsguide

Shelly Pro Modbus Add-on RS485
| detta dokument kallad Enheten.

Grafiska symboler
/A Denna skylt anger sdkerhetsinformation.
@ Denna skylt indikerar ett viktigt meddelande.

Sakerhetsinformation
For saker och korrekt anvandning, lds den har guiden och eventuella medfal-
jande dokument. Spara dem for framtida referens.
Far att undvika tuell skada eller
= Endast en kvalificerad elektriker far installera enheten.
= Anslut endast enheten pa det sdtt som visas i dessa instruktioner.
= Anvénd inte enheten om den visar tecken pé skada eller defekt.
= Forsok inte reparera enheten sjalv.
= Anvénd enheten endast inomhus.
= Hall enheten borta fran smuts och fukt.

Produktbeskrivning

Shelly Pro Modbus Add-on med RS485 ar en professionell kommunikationsmod-
ul som m&jliggdr tillforlitligt Modbus RTU-datautbyte Gver ett RS485-granssnitt
mellan styrenheter, sensorer, matare och automationsutrustning. Tilldgget kan
fungera som antingen Modbus-klient eller -server och &r kompatibelt med Shelly
Pro EM-50, Pro 3EM, Pro 1 och Pro 2.

Installationsanvisningar

/\ VARNING!
Innan du installerar Shelly Pro Modbus-tilligget pa en Shelly Pro-enhet
som redan ar ansluten till elnétet, kontrollera att sakringarna &r avsténgda.
Anvénd en lamplig testanordning for att sikerstélla att det inte finns ndgon
spanning pa Shelly Pro-enhetens terminaler.

A UPPMARKSAMHET!

Var mycket forsiktig sa att du inte bojer enhetens headerstift nar du sétter i

dem i Shelly Pro-enhetens headerkontakt.

Rikta in huvudenheten med tilldgget och se till att kontaktstiften passar i

kontakstiftet. Se bild I.

Tryck ihop enheterna tills styrklimmorna klickar pé plats.

Fést det dubbla monteringsfastet och tryck det tills det klickar.

Montera enheterna p& DIN-skenan.

Tryck pa fastet tills det Klickar ordentligt pa plats.

Anvinda enheten

Shelly molntjanst

Du kan ocksa lagga till och hantera kringutrustning via vérdenhetens molntjanst

Shelly. Du kan komma 4t tjénsten via Shelly Smart Control-appen eller en web-

blésare pé https://control.shelly.cloud.

@ NOTERA
For mer i

e wn

om hur du g1 och styr enheten, se dess
https:/shelly.link/Pro_Modbus_Addon eller skanna QR-

Smart Control ali spletnega brskalnika na naslovu https://control.shelly.cloud.
© OPOMBA
Za vec informacij o konfiguraciji in upravljanju naprave si oglejte stran z njeno

zbirko znanja: https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon ali skenirajte QR kodo
na koncu priroénika.
Specifikacije
Fiziéno
= Velikost (Vx $x G): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 palca
= Teza:48¢/1,70 0z
= Presek vodnika: 0,3 do 2,0 mm?/ 22 do 14 AWG
= DolZina odstranjenega vodnika: 6 do 8 mm /0,4 do 0,3 palca
= Montaza: DIN letev; prek Shellyjevega lastniskega serijskega vmesnika za
povezavo z napravo, zdruZljivo s Shellyjem
0Okoljsko
= Delovna temperatura okolice: od -20 °C do 40 °C / od -5 °F do 105 °F
= Vlaznost: 30 % - 70 % relativne vlaznosti
= Najvisja nadmorska visina: 2000 m / 6562 ft
Elektrika
= Napajanje: 3,3 V=in12 V=
= Poraba energije: < TW

koden i slutet av guiden.

Specifikationer
Fysisk
= Storlek (HxBxD): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 tum
= Vikt: 48 9 /1,70 0z
= Ledararea: 0,3 till 2,0 mm?/ 22 till 14 AWG
= Ledaravskalad langd: 6 till 8 mm / 0,4 till 0,3 tum
= Montering: DIN-skena; Via Shellys egenutvecklade seriella granssnitt for
anslutning till en Shelly-kompatibel enhet
Milje
= Omgivningstemperatur vid drift: -20 °C till 40 °C /-5 °F till 105 °F
= Luftfuktighet: 30 % - 70 % relativ luftfuktighet
= Maxhdjd: 2000 m / 6562 fot
Elektrisk
= Stromforsorjning: 3,3 V= och 12 V=
= Strémforbrukning: < 1 W

Kassering och atervinning

g inte produkten i hushallsavfall. Atervinn produkten for att undvika
dlsoskador och framja b le. Kassera produkten
en lamplig avfallsplats. Aterforsiljare fran vilka utrustningen kopts
mmmmm ir skyldiga att ta emot avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning
(WEEE) kostnadsfritt for korrekt bortskaff.

voltaj emin olmak igin uygun bir test cihaz
kullanin.
/A DIKKAT!
Aygit baslik pinlerini Shelly Pro aygit bashk konektdriine takarken biikmem-
eye ok dikkat edin.

. Ana cihaz eklentiyle hizalayin ve baslik pimlerinin baslik konektdriine otur-
dugundan emin olun. Bkz. Sekil I.

Kilavuz klipsler yerine oturana kadar cihazlari birbirine bastirin.

Gift montaj braketini takin ve tik sesi gelene kadar itin.

Cihazlari DIN rayina monte edin.

Braketi giivenli bir sekilde yerine oturana kadar itin.

Cihazi Kullanma

Shelly bulut hizmeti
istege bag olarak, ana cihazin Shelly bulut hizmeti araciligiyla evre birimlerini
ekleyebilir ve ydnetebilirsiniz. Hizmete Shelly Smart Control uygulamasi veya
https://control.shelly.cloud adresindeki web tarayicisi aracilidiyla erisebilirsiniz.
@© NOT
Aygitin nasil yapilandirilacagi ve kontrol edilecegi hakkinda daha fazla bilgi
icin bilgi tabani sayfasini kontrol edin: https://shelly.link/Pro_Modbus_Addon
veya rehberin sonundaki QR kodunu tarayin.
Ozellikler
Fiziksel
= Boyutlar (YxGxD): 94 x 19 x 69 mm / 3,70 x 0,75 x 2,71 in¢
= Agirlik: 48 g /1,70 oz
= iletken kesiti: 0,3 ila 2,0 mm? / 22 ila 14 AWG
= iletkenin soyulmus uzunlugu: 6 ila 8 mm / 0,4 ila 0,3 ing
= Montaj: DIN rayi; Shelly uyumlu bir cihaza baglanmak igin Shelly'nin tescilli
seri arayiizii iizerinden
Gevresel
= Ortam caligma sicakligi: -20 °Cila 40 °C /-5 °F ila 105 °F
= Nem: %30 - %70 RH
= Maksimum irtifa: 2000 m / 6562 ft
Elektrik
= Giig kaynagi: 33 V=ve 12V~=
= Giig tiiketimi: < TW
Atik bertarafi ve geri doniigiimii

Uriinii evsel atlklarla birlikte atmayin. Cevresel ve sagliksal zararlari
onlemek ve kay

ahwn

igin riinii - geri
doniitiiriin. Uriinii uygun bir atik toplama noktasina atin. Ekipmani satin
mmm aldidiniz saticilar, uygun sekilde bertaraf edilmek iizere atik elektrikli ve
elektronik ekipmanlari (AEEE) iicretsiz olarak kabul etmekle yiikiimliidiir.
Uygunluk beyani
Shelly Europe Ltd., bu vesileyle radyo ekipmaninin Shelly Pro Modbus Add-on
2014/53/AB Direktifi ile uyumludur. AB uygunluk beyaninin tam metnine asag-
daki internet adresinden ulasilabilir; http:/shelly.link/pro-modbus-add-on-doc.

helly. link/pro-m: -add-on



